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'Komoly törekvésünk, hogy megszilárdít-
suk .viszonyunkat a sem,leges államokhoz, a 
melyeknek hadifoglyaink érdekében kifejtett 
emberbaráti tevékenységükért ' legbensőbb 
liáláyal tartozunk. 

Uraim! Az Önök elé terjesztendő javas-
latok, amelyek szokásszertileg felölelik a 
Boszniára és Hercegovinára vonatkozókat is, 
nagyrjiérvü igényeket támasztanak az Önök 
hazafiassá gáwal szentben. Bizalommal re-
ménylem, Ihogy szokott komolysággal és 
kölcsönös megértés szellemében fognak azok-
kal foglalkozni, s munkálkodásukhoz a leg-
teljesebb sikert kivánom szeretett hazánk 
javár$. 

A trónbeszéd a magyar delegátusokra 
nagy .ha tás t tett. Elhangzása után a királyt 
kitörő és meg-megujuló ovációban részesí-
tették. 

-Üzután a király eerclet tartott. 

Bécs, december 4. A cercle alkalmával 
kgffüy gróf Khuen-Héderváry Károlynak 

a következeket mondta: 
g— Most már folynak a tárgyalások a 

fegjstorsziinet körül és hála Istennek, jól 
a l a k i n a k a dolgok. 

rigrre a kijelentésre Khuen megjegyezte: 
Remélhető t g sikerrel fognak vég-

z ő d n e a tárgyaiárok. 
király erre igy felelt: 

- Én is n - iólem, minden kedvek "en 
ajakuk 

Az'Wr d / d e ^ f i l e i ó ü l é s e 
/tl-U ' " • -

d'iccnibeb 4 . Az osztrák delegá-
ció f i3ftüliig;,. alhizot '?>a kedden tartott 
ülést?1 ai; j y e n gróf Czernin külügyminis'z-
tei n elmondta expozéját. Ezután El-
r . ib^jen delegátus azt kérdezte , alapos-e 
: á'te'Mjeágbir, hogy a delegációkat közvet-

len irP-nz ekszpozé felolvasása után 'a beke-
t a r ^ í t l á s o k állítólagos megkezdése miatt 
elndbölják. 

45feernin küliigyminisziter igy- válaszolt 
a. kerülésre: 

l^rí Mi az Oroszországgal való fegy-
verszünet- tárgyalások kezdetén vagyunk. 
Ezeket a tárgyalásokat természetesen 'túl-
nyomó részben katonai részről vezetik. A 
mi "óhajtásunk az, hogy a fegyverszüneti 
tárgyalásokhoz nyomban csatlakozzanak a 
béikeifergyalások. Ha ez megtörténik, ugy e 
tárgyalásokon részvcte 'em és elutazásom 
szi'atíéfgessé válnék. A delegációban bizo-
iiyá-r&t senki sem fogja? tagadni, hogy köte-
lességem e tárgyalásokon megjelenni. Ami 
azt rílkéti, hogy a delegáció tovább tárgyal-
jon-im fcagy sem, ha a külügyi "tárca ügyeit 

A ciehiiü i@ akarnak számolni Magyarországgal 

íávo'lét&m alatt rcrn lehet tárgyalni, erre 
nézőé-meg nem hoztak határozatot . 

t ezután bezár ták ; a legköze-
lebbi lílés kedden lesz, 

$ 2 osztrák delegáció fogadásánál a ki-
-álf H a u s e r einU.nek a követke:: i mun-
dc t t áU 

— Életem legszebb napja le: h* - 92-
köifieíem a békét. 
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JEGYEZZÜNK HADIKÖLCSÖNT l 

Bécs, december 4. Stránszkl cseh kép-
viselő szóvátet te a cseh nép ellen a magyar 
Képviselőházban elhangzott támadásokat . 
Kijelentette, hogy akárhol is állottak egy-
mással szemben a becsület me'zején a cseh 
és a magyar nemzet, a csehek mindig meg-
verték a magyarokat . A civilizáció és a 
•kultura terén a csehek messze túlszárnyal-
ják a magyarokat . A szónok azt a kérdést 
intézi Wekerle Sándor miniszterelnökhöz; 
mi a különbség a lábbal taposott és meg-
támadott cselt jogok és az elismert és ér-
vényrejut tatot t magyar jogok között, majd 
kijelenti, hogy a különbség az, hogy Cseh-
országban nem volt Kossith Lajos, aki a 
Habsburg-dinasztiát trónvesztettnek nyil-
vánította volna és nem volt Andrássy Gyu-
la, akit in effigie felakasztottak, minthogy 
külföldön a dinasztia és a birodalom ellen 
dolgozott; nem volt Görgei, akinek temeté-
sén a magyar kormány képviseltette ma-
iá t . Végül a cseh nép nem lázadt fel és nem 
forrongott 1848-ban Klapka vezérletével. 
Szembeszáll Andrássy vádjával, hogy a 
békekonferencián követelik a cseh nép sza-
badságát és azt mondja, hogy ezt tizsízer 
és százszor meg fogják ismételni. Szembe-
száll Weker le miniszterelnöknek azzal az 
állításával, hogy a nemzetiségek a választó-
jog terén előnyös helyzetben vannak és 

Magyarországon olyan teljes szabadság 
van, mint sehol másutt a világon. Rámutat 
a tótok sorsára, akiket a magyarok elnyom-
nak. A két millió főnyi tót népnek egyet-
len főiskolája, középiskolája és szakiskolá-
ja sincsen. Megemlíti a nemzetiségi okokból 
kizárt tót diákokat, a tót képviselők üldö-
zését és a hercegprmáísnak 1903-ban a tót 
nyelvű megyék papságához intézett kör le -
velét, amely szerint a vallásoktatás nyelve 
a lehetőség szerint magya r legyen, 'hogy 
ilyen módon a'z ország templomaiba és 
családjaiba is be lehessen vinni a magyar 
nyelvet, amelynek minden időkig uralkodó 
nyelvnek kell maradnia. (Élénk felháboro-
dás a cseheknél.) 

Egy képviselő közbekiált: Barbárok! 
Felkiáltások: Ez püspök! Pfuj! Szé-

gyellem, hogy ilyen püspök is van ! 
Stranszki: Nem fogunk tovább megtűr-

ni uralkodó népeket. A magyarnál nagyobb 
népek is kénytelenek lesznek a jövőben az 
uralkodásról leszokni. A dualizmust csak 
azért teremtették meg, hogy nálunk a né-
metek, odaát a magyarok uralkodhassanak. 
A magyar nemzettel — mondotta — nem-
csak kiegyezni, hanem leszámolni is kell. 
Ugy fogunk velük leszámolni, hogy jogain-
kat minden alkalommal a legnagyobb erő-
vel fogjuk képviselni és védelmezni. 

Heves helyi harcok a nyugati fronton. 
BERLIN, december 4. A nagy főhadi-

szállás jelenti: Rupprecht trónörökös had-
csoportja: A flandriai arcvonalon PölkapeUe 
és Gheluvelt között déltől kezdve nagy he-
vességre fokozódott a tüz. — Gheluveltől 
északra az angol gyalogság több hullámban 
mmadott, de tüzünkben és ellentámadással 
visszavertük. A cambrayi csatatér szaka-
szán Inchy és Bourlon között átmenetileg 
élénk volt a tüzérségi tevékenység. Kisebb 
elc'tári harcok sikeresen folytak le. A déli 
szakaszokon Marcoing és a Peronetöl Cam-
braibe vezető tit között egész napon át na-

gyon heves gránát- és szuronyharcban szí-
vósan védelmezett árokrészeket ragadtak 
el az angoloktól, amelyeknek visszafogla-
lását hiába kísérelte meg az ellenség. Ba« 
deni csapataink azonnal elfoglalták La Viac-
querler Laderi falut é s többszörös angol 
ellentámadással szemben birtokukban tar-
tot ták; több mint 500 foglyot ejtettünk. 

A nemet trónörökös hadesoportja: 
Az Ailette mentén és a Maas két par t ján 
élénkebb felderítő tevékenység mellett időn-
kint feléledt a tüz. 

LUULNUUKÉÉ, elsft föszállasKisstar, 

Hivatalos Jelentések a fegyverszünet-tárgyalásokról 
Sajtóhadiszállás, december 4, Hivatalo-

san jelentik: Az Oroszországgal való fegy-
verszünetről megkezdett tárgyalásokat ma 
folytattak. Általános megbeszélés volt egyes 
pontonról, Délután közös bizottsági tanács-
Kozásoktít tartottak. A legközelebbi együt -
tes iilést december 5-ére tűzték ki. (M. T. I.) 

Sajtóhadiszállás; december 4. Hivatalo-
i é a kckiik: Az orosz küldöttséget tegnap 
délután 4 óraikor Lipót bajor herceg vezér-

őrnagy, a kePetí harctér főparancsnoka 
,'ftd beszéddel üdvözölte, mire megkezd-

e k az általános fegyverszünetre vonatkozó 
tárgyalást Holfmann tábornok törzskari 
főnök elnciklésével és a magyar , osztrák, 
bo.,„ár és török iegíöbb hadvezetőségek 
merbs ta lmszot t képviselőinek részvételé-
vel. (M. T. I.) 

BUDAPEST, december 4. (Közli a m n 
nis'zterelnöki sajtóosztály.) Az orosz arcvo-
nalon tegnap délután megkezdődtek a fegy-

erszüneíre vonalkázó tárgyalások. 
A VEZÉRKAR FŐNÖKE" 

BERLIN, december 4. A nagy főhadi-
szállás jelenti: Az orosz arcvonalon meg-
kezdődtek a fegyverszüneti tárgyalások. 

L D D E N B O R t t , első fOszatiasmestei. 
tKozli a miniszterelnöki s a j t óosz t a iy j 

Élénk tüzérségi tevékeny-
ség az olasz fronton. 
BUDAPEST, december 4. (Közli a mi-

niszterelnöki sajtóosztály.) Olasz harc té r : 
A tüzérségi tüz helyenkint növekedett . Na-
gyobb harci események nem voltak. 

Albánia: A helyzet változatlan. 
A VEZÉRKAR FÖNÖKÉ. 

BERLIN, december 4. A nagy főhadi-
szállás jelenti: Macedón arcvonal: Nincsen 
különös esemény. 

Olasz arcvonal: A tüzérségi tevékeny-
ség kedvező látás',? viszonyok között néhány 
szakaszon élénkebb volt, mint az előző na-
pokon. 

LUDENDORFF" sfsS fSszálláira*««r. 
(Közli a miniszterelnöki sa j tóosztá ly) 


